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Yan feltámadás.

,\z (.ffész keresztény világ a feltámadás ün­
nepét üli ma s hálatelt szívvel! és buzgó imá­
val emeli lelkét az ég urához, a ki ugv szc- 
rette e világot, hogy egyetlen fiát ad a oda annak 
megváltására. S a megváltó kiszenvedett érettünk,

mindent bemocskolnak, a mihez csak hozzá 
nyúlnak, családi életünk pusztul, a rokoni s 
baráti érzés kivesz s dübörögve foglal helyet 
fölöttünk a mammon mindent megszentségtele- 
nltö réme.

meiÉltTkf bűneinkért, hzutén megtörte a j Vajh ki tudna ilyen dritte

halál hatalmát, kikelt a 
-árból, feltámadott. Öröm 
-/állott a világra s öröm 
duzzasztja azóta a keb­
leket, valahányszor e 
nagy nap évfordulója 
ránk virrad.

Ránk magyarokra is 
kisütött a feltámadás ün­
nepének napja s ha 
buzgó hálaimánkat gyer­
meki érzülettel elvégez­
zük, mi is az örömre 
gondolunk, de sajnos, 
nem adhatjuk át magun­
kat a vidámságnak egé­
r-zen. Eszünkbe jut, mert 
szivünk érte dobog szün­
telenül, ez a mi édes 
hazánk, eszünkbe jut az 
a sok pusztító bűn, a 
melyet elkövetnek ellene, 
eszünkbe jut saját meg- 
rontott sorsunk s öröm 
helyett inkább uj szo­
morú ima kél ajkunkra, 

esdve kérjük az eget, 
iv g váltson meg ben­
őn okot az ég kegyelme 

: egyszer a kíntól és 
ív : relémtől, a melyet

ki hódolhatna a boldog 
vidámságnak? Nem arra 
ondol-e minden honfi 

szív, hogy ez a sors 
elviselhetetlen s nem 
azért emelkedik-e ég felé 
minden hazafi szem, hogy

ki véget vessen a nyo­
mornak, korbácsot ion- 
jon s mint egykor a jeru- 
zsálemi templomból, úgy 
ma a mi hazánk szent 
oltára mellöl elűzze a 
legszentebb dolgok nreg- 
csufolóit? !

Tekintsetek mai ké­
pünkre. Az angyal a fel­
támadást hirdeti. A meg­
váltó meghalt mi érettünk 

uj életre keltett ben-

Van feltámadás.

írünket is. De meggyün- 
gitettek bennünket a szá­
zados bajok s mielőtt 
czélt értünk volna, kitet­
tük kezünkből a munka 
és küzdelem eszközeit, 
feladtuk a harezot s meg­

ír gedtük. hogy a romlott
kor szelleme eltiporjon

gyötrelemtől, a melyet •• i t r> .... onn-vn 1 uzt mondja, lrosy vangunk hibájából kell újra átszenvednunk s i ‘ gJ belénk helyezett isteni
ely a hon sajgó sebeiből árad ele. Mennyi | Ml mlnva állanunk.

ve-vedelem tornyosult életünk egére, alkotnia 
it>u .. gyökerén olt rágódik a saját vérünkből 

-zu, vallásunkra a világ kútár szelleme 
irtóz1 aló csapást mért, becsületünket ma-holnap 
áru gyanánt singgel mérik olyan kezek, a melyek

eroner fogva magunknak kell talpra állanunk. 
Fel tehát, gátra minden ember, hiszen látjuk s 
tudjuk, hol van a bajok forrása; előre, hiszen 
győzelem járt a mi nyomunkban mindig. Értsük 
me0 az angyal szavát: Van feltámadás.____

Mai számunk 16 oldal.
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Nemzeti Ünnepünk.
Nagy ünnepe van ebben az esztendőben a 

magyar "nemzetnek, olyan ünnepe, a minőt kevés 
nemzet ült még, — egyszer ezer eszten­
dőben !

Ezer esztendeje, hogy őseink e földre léptek, 
hogy vérük ontásával hazát szerezzenek a vitéz 
magyar népnek. Ezer esztendeje, hogy Árpáti 
itt vívta dicső csatáit, megalapítván e hont, 
melyet édes hazájának nevez minden magyar. 
Ezer esztendeje lakunk itt: ezer év óta küzdünk 
itt jóban, rosszban. Volt részünk örömben, fény­
ben, hatalomban, de volt elegendő a megpróbál­
tatásban is. Nincs az Istennek jóformán egyetlen 
nácziója sem, mely egyszer vagy másszor ránk 
ne zuclult volna: néha annyi voll az ellenség, 
hogy számát se tudni s mégis itt vagyunk! Ezer 
esztendeje immár, a mióta megőtalmaz minden 
veszedelem ellen a Magyarok Istene.

Az ország szivében fényes ünnepekre készül­
nek. Lesz nagyszabású kiállítás, a hol bemutat­
juk a világnak szorgalmunk és iparkodásaink 
gyümölcseit. Az országgyűlés ünnepi díszben 
törvénybe fogja iktatni a lefolyt ezredév dicsősé­
gét. A király lejön közénk s együtt örvendve 
velünk, fogadja hü népe hódolatát. A szent 
korona, legrágább kincsünk, közszemlére álhita- 
tik. Az ország legtávolabbi részein emlékszobro­
kat emelnek a múlt dicsőségének emlékezetére. 
Ünnepel mindenki.

Az örömünnepekböl mi sem vontuk ki magun­
kat. Mi is igyekeztünk, hogy valami maradandó 
becsű emlékkel járuljunk hozzá a nemzeti nagy 
ünnephez. Már az esztendő eleje óta hétröl-liétre 
leltárink olvasóinknak a honszerzö ösök emlé­
kezetes cselekedeteit, hogy példájukból lelkese­
déit, kitartást tanuljon mindenki. Aztán meghal­
tuk ugyanazon jeles toll által az egész magyar 
nemzet históriáját, hogy ismerje meg azt minden 
magvar s olvasásából lelke nemzeti önérzetet, 
hazafiságot merítsen. Mert a történet az élet mes- 
lere. S hogy szivünk büszkén dobogjon föl az 
ünnepléskor, nem kell-e tudnunk, miért dobog 
az? Hogyan hevüljünk, ha nem tudjuk okát? 
Magunk iránt tartozó kötelességünk, hogy meg­
ismerjük saját múltúnkat, történelmünk gyászát 
és dicsőségét egyaránt. Ezt akartuk lehetővé 
tenni; ezzel ünnepeljük mi a haza fennállásának 
ezredéves jubileumát.

Ismerjük meg múltúnkat, őrizzük meg kegye­
lettel nagy emlékeit és miénk a jövő. Ha lel­
künk a múlt emlékein föllángol, akaratunk a 
dicső példák követésére, hazafiul tettekre buzdul, 
ha a múltak ismeretéből kitartást merítünk, akkor 
nem félünk a jövőtől. Az első ezredévet uj ezred­
évek fogják követni s még a pokol kapui sem 
fognak erőt venni e nemzeten!

1896. április hó 5.
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j Ml HÍR A POLITIKÁBAN?

Országgyűlés.
A képviselőház a húsvéti szünetek előtt, a 

melyek a nagyhét elején kezdődtek, csali három 
ülésben tárgyalta a költségvetést s ez ülések 
elsejét, a márczius 26-ikit is majdnem egészen 
kitöltötte Darányi miniszter beszéde, a melyben 
kifejtette azokat az irányelveket, a melyeket a 
földmivelés állapotának javításánál követni fog.
A miniszter után Bornemissza Lajos emelt szól 
azon gazdálkodás ellen, a mely az allami erdők­
ben folyik s nagyon a lelkére kötötte a kormány­
nak a szegény löldmives nép segélyezését, nem 
pénzzel, hanem azáltal, kogy egy kis vetőmagot 
és tenyészállatokat ad s mintagazdaságokat 
állít fel.

A második ülésen Sporzon Ernőnek a birtok 
lelaprózása ellen tartott szónoklata után Jutja - 
nodes Sándor és Malikfalvcuj Géza nemzeti párti 
képviselők nagyszabású beszédei következtek. 
Mind a ketten elismeréssel fogadták a miniszter 
előterjesztésének több pontját. De miután az 
előterjesztett programúiból még mindig nem lát­
ják a magyar gazdákat megóva az elszegénye­
déstől s azt sem hiszik, hogy a miniszter tervei 
elég hathatósak lesznek arra, hogy a magyar 
földmivelökben újra felébredjen az önbizalom, 
annálfogva egyes részletekre nézve helyeslik 
ugyan a költségvetést, de azt a maga általános­
ságában nem fogadják el. Az egyes részletekre 
mi is csak majd a részletes tárgyalásnál lógunk 
kiterjeszkedni.

A tárgyalás harmadik napján Kolozsvártj Kiss 
1st rá a, függetlenségi és 48-as párti képviselő 
sürgette a szakoktatás rendezését s az Ausztriá­
val való gazdasági közösség megszüntetését. 
Közel másfél órai beszédje után az interpellá- 
cziókat intézték el s azután szétoszlottak a kép­
viselők a húsvéti szünetek megkezdésére. A leg 
közelebbi ülés április 8-án lesz.

Telhetetlen Ausztria. A magyar és osztrák 
kormányok közölt javában folynak a gazdaság1 
kiegyezési tárgyalások, a melyekről azonban nap 
ró-napra szomorúbb híreket kapunk. Az osztrá­
kok követeléseiket a végtelenig lelsrólolják. Ma 
már 42°/0-ot akarnak a közös kiadásokból Magyar 
ország nyakába varrni az eddigi 31% helyett 
A magyar kormány pedig mélységesen hallgat. 
Nem meri az osztrák követeléseket visszautasí­
tani, hogy Bécs jóakaratát magának megtartsa. 
Ámde, ha a kormány nem tud ellentállani az 
osztrákok ildomtalan követeléseinek, a magyar 
közönségnek nem szabad ezt tétlenül néznie. A
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vyobb örömmel üdvözöljük ezért az április 
o,0án Budapesten tervezett országos népggiilést, 

:t ,-!v az osztrák követelésekkel szemben határo- 
'/0U álláspontot foglaljon el. visszautasítsa az 
osztiúkok kívánságait és ezzel nyomást gyako­
roljon a kormányra is, hogy az osztrák telhetet- 
1,Misédnek fel ne üljön. De nem elég a budapesti 
népgyülés, polgártársaink a vidéken is tartsanak 
tiltakozó gyűléseket, hogy a magyar nemzet igazi 
akaratát nyilvánítsák és kimondják, hogy kizsák­
mányoltál ni magunkat nem hagyjuk.

Francziaország miniszterválságon ment át a héten, 
Berthelot külügyminisztere vált meg a.tárcsájától, 
ő maga azt adja okul, hogy megrongált egészségé 
lehetetlenné teszik, hogy a külpolitika nehézségéivé! 
megküzdjön s ezt hirdeti a francz.a kormány is. A 
beavatottak azonban úgy tudják, hogy Berthelot 
azért mondott le, mert ráolvasott Garzon angol alkun 
férfi, a mikor azt hirdette ki_ az angol a so házban 
hogy Francziaországnak Madagaszkár elfoglalásáto 
szóló bejelentését még egy európai udvar som kapta 
meg, holott Berthelot már több nappad ezelőtt hiva­
talosan is bejelentette, hogy azt a kérdéses okmányt, 
már elküldték a hatalmaknak, a mi pedig az angol 
államférfin szavai szerint nem fele meg a valósa, 
nak. Berthelotnak c szerint le kellett mond:ir?';1 
helyét már Sarrien foglalta el. Eleinte azt hűtek 
hogv ez a lemondás az egész kormány bukását maga 
után fogja vonni, de úgy látszik, ez a veszedelor 
elmúlt s legalább egyelőre még a Bourgeois minisz­
térium marad az ügyek élen.

Ferdinánd bolgár fejedelmei a szultán, a kinek 
mos' vendége, nagy megtisztelésekbon részesít!. I,y 
a ír. ion nagy diszebéd volt a török csuszái na , - >

jód el men kívül resztvettek meg a ojc'e_i 
kísérői, a nagyvezir, a külügyi, hadügyi es tengői 
s; . miniszter, az udvari méltóságok ^s a ije 
m szolgálattételre rendelt tisztek. A fejedelem 
ss: in jobbján ült, a ki vendégével szemben a eg 
h igőbb figyelmet tanúsította. Ebed után a szül a 

, iojedelem mcllékterembc vonultak vissza, a hol 
inas beszélgetés közben hosszabb ideig mai . a- 
F kihallgatás után a szultán a fejede o nmei 

■ visszatért az ebédlőbe, a mikoion is " é 
mt tagjai számára a rendjelkitüntotéseke • ,
is Petrov minisztereken kívül meg^ öten kaptak 
etetéseket a bolgárok közül. Ferdinand ej 

; ép már Pétervárra utazik.
A bécsi polgármester-választás április lm ma 
kitűzve, de i okim ettől arra. hogy az ünnepek 
só tanácsosok akkorára még uem igen 

-a, a választást későbbre halasztottak.

Honszerzö őseink históriája. Ígéretünkhöz képest 
a mai és holnapi nap folyamán összes előfizetőink­
nek megküldjük Honszerzö őseink história jót. Azt 
tartja a példabeszéd: „nem jó macskát zsákba 
árulni“. Ehhez tartottuk magunkat mi is és nem 
akartunk olvasóinknak macskát zsákban árulni, 
vagyis nem akartuk, hogy olyasmit vég) em k 
meg, a miről nem tudják, érdemes e megvenni 
vagy som. Nézzék meg azt a szép kis müvccs- 
két s Ítéljenek felőle. Annyit azonban önérzetesen 
mondhatunk, hogy ily szép kiállításban s ily olcso 
áron még nem jelent meg magyar nyelven írott 
munka. Azt hiszszük, valamennyi olvasónknak 
meg fogja nyerni a tetszését e szép könyvecske 
s nem lesz, a ki meg nem tartja. Hiszen őseink 
ozciéves múltját találják benne tisztelt előfize­
tőink, s ezt a munkát biinia kell minden jóra- 
való magyar embernek. Mi teljes bizalommal küld­
tük meg minden egyes előfizetőnknek c könyvecs­
két, annak az egy-két száznak is, a kik nem fizet­
lek arra elő, abban a reményben, hogy azt meg 
fogják tartani s árát megküldik nekünk. Reméljük, 
hogy nem csalódunk. Ha azonban netalán valaki 
nem óhajtja megtartani e müvet, azt kérjük, legyen 
szives sértetlenül visszaküldeni nekünk. Erre a 
csekélységre méltán kérhetjük azon előfizetőinket, 
a kik nem hajlandók megtartani Honfoglaló őseink 
históriáját. A ki pedig megtartja, azt kérjük, szí­
veskedjék annak árát [20 Irt) postaidat magon kiadó­
hivatalunkba beküldeni. A kik több példányt rendel­
tek meg azoknak a mai napon megküldött egy 
példányon kívül a többi példányt külön küldjük 
meg még a holnapi postával. Fogadják tisztelt 
olvasóink azt a szép könyvecskét oly szívesen, a 
mily áldozatkészséggel azt mi kiadtuk.

József föherczeg életveszélyben. Mint Hűméből 
Írják, József föherczeg családjával együtt e heten 
komoly veszedelemben volt, a mely azonban szeren­
csére minden baj nélkül múlt el. A föherczeg nejevei 
és gyermekeivel a Deli tengeri hajon kirándulást tett az 
Adriáu s a kikötő bejáratánál a hajó összeütközött 
az lka nevű gőzössel, moly Fiume és Abbázia kozol 
közlekedik. A hajó megsérült, de a föherczeg. uta­
soknak s a személyzetnek nem történt baja. A ten­
gerészeti hatóság a baleset miatt megindította a vizs­
gálatot.

Kossuth Ferencz Nagy-Körösön. Kossuth l erencz, 
ecrV régi ígéretét beváltva, o heten leutazott Nagy- 
Kőrösre, a hol nagy ünnepélyességgel fogadtak. Kísé­
retében több képviselő volt, A pályaudvarban I oka 
Kálmán polgármester lendületes szavakkal üdvözölte 
Kossmh Ferenczet és kíséretét, mire Kossuth rövid 
köszönő szavai után megtörtént a bevonulás. A város-

. t
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háza előtti téren ezrekre menő néptömog várta az 
érkezőket és szűnni nem akaró éljenzésekkel fogadta 
őket. Kossuth beszéde után tízezer ember ajkán fel­
hangzott az „Isten áldd meg a magyart“ és a 
„Kossuth Lajos azt üzente“, mire a gyűlés véget 
ért. Ezután a városi vendéglő nagytermében a tisz­
telgő küldöttségek fogadtatása következett, minek 
végeztével Kossuth látogatásokat tett. Este 450 teii- 
tékü lakoma volt. Az első felköszöntőt Filó Lajos 
református lelkész mondta a királyra, utána pedig 
Sántha Béla Kossuth Ferenczre.

Báró Kémény János meghalt A képviselőház egyik 
legrokonszenvesebb tagja, báró Kemény János, 12 éves 
korában elhunyt az Angol királynő szállóban levő 
lakásán. A boldogult Erdélyben különösen nagy 
szerepet játszott a közéletben s képviselőtársai tréfá­
sán mindig „erdélyi fejedelem“ nők nevezték. Báró 
Kemény 1878. óta tagja a képviselőháznak, clö.-zör 
a kolozsi kerületet képviselte, legutóbb pedig Kolozs- 
megye tenkei kerületét. Mint ilyen a kormánypárt 
hive" volt, de az üreg urat pártkülönbség nélkül 
mindenki kedvelte s a koronaőrválasztásnál báró 
Hadvánszky ellenében az egész ellenzék reá adta

'

.

1896. április hó ö.

szavazatát. Erdélyben a mindig magyaros érzésű

horszky Györgynél ismeretlen tettesek az ablakon 
át le akarták lőni. Az özvegynek elbocsátott cselé­
deit az ellenük felmerült gyanuokok alapján letar­
tóztatták. ___________________________

főm- az oláhok szeretetét is megnyerte maga iránt 
s ezek szülőhelyének Puszta-Kamarásnak községi 
birájává választották. Az 1884-iki országgyűlésen a 
Ház alelnükévé választották, a király pedig valósá­
gos belső titkos tanácsosává nevezte ki. A jeles 
főurat a puszta-kamarási birtokára szállították s a 
családi sírboltban helyezték örök nyugalomra.

Halál a templomban. A múlt héten kínos szeren­
csétlenség zavarta meg Félegyházán a katholikus 
nagymisét. Ott volt ugyanis Bajzák András 72 éves 
éves öreg ember is, a ki a többiekkel együtt részt 
vett a szent gyónásban. Végig hallgatta azután a 
misét is, de a szentbeszéd alatt hirtcleniil rosszul 
lett és néhány perez múlva meghalt. A szerencsét­
lenséget szivszélhüdés okozta.

Vasúti szerencsétlenség. A budapesti nyugati pálya­
udvarból Nagy-Maros felé kiinduló esti vonat a héten 
rákosi rendező pályaudvaron kisiklott, de szerencsére 
nem okozott nagyobb bajt. A kisiklás a kőbányai 
elágazásnál történt s nagy zavart idézett elő az utasok 
között. Két kocsi kiugrott a sínek közül s ezek 
nagyon megrongálódtak. Holtschag Károly és Dalkó 
József vasúti munkások a kocsik alá kerültek és 
kisebb sérüléseket szenvedtek. Beszállították őket a 
rókus-horházba, a rendőrség pedig megindította a 
vizsgálatot.

Keselö örült. Xagyszebenből Írják, hogy Gamolin 
Vazul bankhivatalnok, a ki évek óta üldözési őrület­
ben szenved s a kit otthon ápoltak, a héten őrülési 
rohamban saját anyját mellén, csípőjén és fején kés- 
szurásokkal súlyosan megsebesítette. A szegénv 
asszony sikoltozására elősiettek a szomszédok, de 
csak nagy erőfeszítéssel tudták az őrjöngőt megfé­
kezni, minthogy azokat is leszurással fenyegette. 
Úgy a súlyosan megsebesült asszonyt, mint a szeren­
csétlen őrültet a korházba szállították.

Innen-onnan. Becsben a héten nyitották meg 
az agancskiállitást, a melyet a király is megnézett.
— Temesvárott Weinbaryer pénzügyőri felvigyázó 
önvédelemből halálra sebesitette Mateschak szakasz­
vezetőt. — Liltlichben Chaumont báró dinamit bom­
bát tett szülei párnája alá, de a szerencsés vélet­
len elhárította a balesetet. A jó madarat elfogták.
— Terény községben néhány nap előtt özvegy Pori-

ma s-A gazdaközönseg hasznosan cselekszik, ha 
szükséglete beszerzésénél a forrást nagyon is meg­
fontolja. A tényleg megbízható faiazonos mag­
vakat csak az olyan óriás forgalmú czégeknél, mint

ilyenp. o. Mauthnemél lehet beszerezni, mert az 
világezőgnek rengeteg nagy forgalma lehetővé teszi, 
hogy nagyon szerény haszonnal juttathassa a leg­
megbízhatóbb vetőmagot a gazdának.

legfőbb segítség a mai súlyos gazdasági viszonyok közt 
az előnyös törlesztési kölcsön, mely módot ad 'a birtokosoknak 
hasznos beruházásokra és nagyobb termelésre, terhein pedig 
könyvit az által, hogy lehetővé teszi a súlyos adósságok apró 
törlesztését hosszú idő tartamún.

Társulatoknak, községeknek, városoknak épp oly nagv 
sogitség az előnyös törlesztési kölesöli mint egyeseknek. Előnyös 
köli sün eszközöket ad mindenféle jó ezélokra, a teherviselést 
pedig megkönnyíti az apró részletekben való törle szigetes.

.1 legelőnyösebb törlesztési kölcsönöket kieszközli a legyynr- 
sabb ulon minden időleges költség nélkül az országszerte isme­
retes „liigntliin- és Jelzálog-Fonja mi-intézet" (Budapest, Vaczi- 
körut :!!).). a mely az ország legelőkelőbb birtokosainak és köz­
ségeknek előnyős törlesztési kölcsönöket eszközölt ki még olyan 
esetekben is. mikor az illetők más helyeken nem tudtak jó tör­
lesztési kölesönökhöz jutni, a miről számos elismerés és kitün­
tetés tanúskodik.

Nem szükséges egyéb csak az, hogy a birtokosok vagv 
községek jelzálogul lekötendő birtokokról a hiteles telekkönyvi 
kivonatat és kataszteri birtokivet elküldjék az Ingatlan- es Jel- 
zálog-Forgalmi-Intézet“-nck ; az aztán minden egyebet elvégez 
a leggyorsabban a felek minden megterhelése nélkül.

Minthogy az idő twaszodik és a birtokbecslések már folya­
matban vannak, czélsz.erü minél előbb felkiildeni a telekkönyvi 
kivonatot és kataszteri bir'.okivet, hogy haladéktalanul intézked­
hessek a törlesztési kölcsön ügyeiben.

A legújabb főnyeremények. A Magyar Osztály-sorsjáték 
11. osztályának 1 gutóbb megejtett húzása ismét beigazolta ezen 
sorsjegyek tizedik és huszadokba való beosztásának áldásos 
voltat. Szereire: és gondolat volt ezen rendszert Magyarországba 
is behozni és ezáltal a szegény néposztálynak alkalmat adni, 
hogy csekély betétek mell, tt oly óriási nyereményekben része­
sedhessék, minőket ily csekély koczkázat mellett soha és sehol 
senki cl nem éit. Ebben áll az Osztály-Sorsjátéknak nem kicsin,\- 
ler.dö sikere. Hogy erről meggyőződjünk, vessünk cgv pillantást 
a szerencsés nyerőkn de nagy számára, kik éppen most veszik 
f >1 n vereménvviki t és azon s ik szerencsétlenre, kiket az Osztály - 
Tors'játék boldogsághoz juttatott. Az utóbbi főnyeremények 
Magyarországon maradtak. Így azon sorsjegy, mely a 100.000 
koronás főnyereményt nyerte, Szegedre árusittatott el. A GO.ül ; 
koronás nyeremény sátoralja-ujlielyi elárusító által vétetett fe! 
a 40.000, 30.000, 20.000, 15.000 stb. koronás főnyeremények 
sorsjegyeit ped g a Heintze Károly ezég adta el. A III. osztál; 
nak már május nóban megejtendő nagy nyerem én y h u z á s A ra , 
sorsjegyek már eladásra kerültek. Ezen hónapban, midőn a rul- 
lemiiumi ünnepségek kezdődnek és a kiállítás - melynek ki t­
tében az Osztály-Sorsjáték is helyet foglal - megnyit tat ik. 
ezen hónapban alkalma lesz mindenkinek oly játékban része­
sedhetni. melyhez hasonlóan kedvező esélyeket a világ egyetlcr 
sorsjátéka sem nyújtott. _______

IIN «- m uhissza 
egy gazda sem

P§j|';i legjobb hírnévnek öi vond

egyetemes aczél ekéimmé
kísérletet tenni, melyek anyag, kivitel és olcsó áruknál fogva
-------- összes eddigi concurrent'át legyezni képes.
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Sárgarépa vetése. A sárgarépát februártól kezdve 
áprilisig jó mélyen folporhanyitott kerti talajba vet­
jük, a mag, a melyet, miután csiraképességét csak 
három évig tartja meg, előbb csirapróba alá veszszük, 
mintegy 14—21 nap alatt kel ki. Tanácsos ezért 
késő veteményezésnél 4—5 napon át homokban, ned­
ves helyen tartani és csak akkor vetni, midőn a 
csirák mutatkozni kezdenek. Ily módon kezelve a 
répamagvak gyorsan kikelnek. Ügyelni kell ez eset­
ben arra, hogy a talaj gondosan meg legyen dolgozva, 
kellőleg átmclcgitve és öntözve legyen. Legjobb sorba 
vetni, a magot földdel és kevés trágyával betakarni 
s gyengén lenyomkodni. Lehet a magot földdel 
keverve az ágyon elvetni. Ha a vetés nagyon sürü, 
akkor a fiatal növények egy részét kitépjük, mert 
különben nem kapunk szép, nagy gyökeret. A leg­
korábbi fajokból már május végén vagy június ele­
jén gyüjthctjük a répát.

A torma kivesztése. A tormát úgy lehet kiveszi- 
teni. ha megkeressük gyökerének villás elágazását 
és olt elvágjuk. Ez azonban, hol nagyobb területen 
van elterjedve, költséges. Czélszerübb és olcsóbb 
viritás idején a tormatöveket kissé kinyitni, gyok- 
törzsiik tetejét simán vízszintesen levágni és karbol­
savval vagy rézgáliczoldattal megcsopegtetni.

Hogyan akadályozhatjuk meg a kerti utak begyepe- 
sedesét? Az utakat nyáron, midőn a talaj jól ki van 
száradva, feltisztogatjuk, lohengerezziik s leöntjük 
forró kőszénkátránynyal. Az igy kezelt utakon nem 
szabad addig járni, mig a kátrány meg nem száradt. 
Ha az ut megszáradt s kemény lett, igen czélszeiü 
a kátrány fölé finom homokot elhinteni. Egy másik 
módja a begyeposedés megakadályozásának az, hogy 
az utak talaját mintegy 15 czm.-nyire kihányatjuk, 
a mélyedésbe kőszénbamut teszünk s o fölé vékony 
réteg homokot vagy kavicsot hordunk.

Az Országos Magyar Kölcsönös Biztosító-Szövetkezet Budapesten
ma hazánkban az egyetlen intézet, mely a kölcsönösség elvén
alapulván, a legolcsóbb dijak mellett eszközli a tuz- 
ferirbiztositásokat, melyeknél a feleknek a Jelentékeny

megtakarításon kívül más előnyöket is nyújt.
Az igazgatóság tagjai: Telöki Géza gróf elnök, Csávossy a 
alolnök, Andrassy Géza gróf, Ahsbahs Leó lovag, Dessewity 
Aristid, Komjáthy Béla, Péchy Tamás, Rothkugel Arnold loyaf, 
Fludnyánszky Béla, Szentkirályi Kálmán, Sztáray István gróf, Szonj 
Zsigmond, Teleki Sándor gróf, vezérigazgató: Szonyi Zsigmont 
A szövetkezet igazolta a hozzáfűzött várakozásokat; káresetekbe!
a feleknek a legrövidebb idő alatt megtéríti a tényleges kart *s 
előzékeny eljárásával kivívta magának a közbizalmat. — - 

szalmás eleség és takarmánykészletek biztosítása 
is olcsóbban eszközölhető a, szövetkezetnél, mint bármely hazai 
intézetnél. Csakis a tiszta dijat és a kincstári bélyeget számítja 
minden másnemű Illeték kizárásával. — Felvilágosít ásókat szívó­
san ad ai igazgatóság Budapesten és az egyes községekben 

létesített ügynökségek.

Azelőtt azt tartották a zabról, hogy ezen növény 
adja a legkisebb termést s ezért a zabnak többnyire 
a legrosszab talajt jelölték ki. Ma már megváltozott 
a nézet c tekintetben s a zabot most már oly mive- 
leti növénynek tekintjük, mely nagyon is megérdemli 
a termelést s épp oly jövedelmet hoz kellő növelés 
mellett, mint bármely más gabonaféle. A zab növelése 
ma már megérdemli a gazda legkiválóbb figyelmét.
De a zab mivelését is gátolják bizonyos betegségek, 
mert a zab többféle betegségnek van kitéve.

Elsősorban veszedelmes betegsége a zabnak az 
üszög. A zabot a porüszög (szállongó, repülő üszög) 
támadja meg. Ezt a betegséget egy gomba okozza, 
melynek a táplálkozó teste a zab szárában elterül, 
ott élősködik a zab rovásán és azután a zab bugá­
jában hozza létre feketés barna, porszerü szaporo­
dási sejtjeit. Ez a fekete por a zabszemek helyett 
fejlődik ki és ez által a szemtermést nagyon csök­
kenti.

A szél könnyen tovább viszi ezeket a sejteket 
s ez által terjed az üszög. Ha az üszögsejt a tőidre 
kerül, azon kicsirázik, t. i. rövid nyúlványt bocsát, 
melyen igen apró színtelen sejteeskék nőnek ki. Ezek 
szintén az üszög továbbterjesztésére szolgálnak. Nyir­
kos, trágyázott talajon, molyben bőven meg van a 
táplálék, ezek a sejtek igen gyorsan szaporodnak.

A zab üszögbetegsége ellen úgy védekezhetünk, 
ha elsősorban Zoran retünk. Miután az üszög csak 
a fiatal zabnövényeket képes bofertőzni, csírázó sejt­
jei csak az egész fiatal zabnövénykékbo képesek 
behatolni, azért igyekezni kell, hogy a zabnövények 
korán fejlődjenek, gyorsan nőjjenck és erőteljesek 
legyenek. Ezért csak jó egészséges vetőmagot hasz­
náljunk. Szükséges továbbá, hogy a zab vetőmagján 
no legyenek üszögsejtek. Ezért ezélszcrü a zabot 
elvetés előtt bepáczolni.

A zab páczolása, csávázása végett vegyünk 250 
liter vetőmagra egy fél kiló kékgáliezot (rézgáliczot), 
oldjuk fel forró vízben és adjunk hozzá annyi hideg 
vizet, hogy midőn a magot bele öntjük, még egy 
arasznyira borilsa az oldat a vetőmagot. A magot 
többször fel keli kavarni s a tetején úszó léha sze­
meket el kell távolítani. 12—16 óra múlva kiveszszük 
a magot, szétterítjük, többször megforgatjuk és igy 
mogszáritjuk. Tanácsos továbbá a bepáczolt zabot 
a mint a rézgáliezoldatból kiveszszük mésztejjel le­
mosni. Ezáltal ellensúlyozzuk azt, hogy a rézgálicz 
el ne ölje a zab csírázó képességét.

Óvakodjunk továbbá attól, hogy az üszögös 
trágyát a mezőre ki hordassunk. Az üszögös zab 
szalmája a trágyába kerülve tovább terjeszti a bajt. 
Az üszögsejtek a trágyában megtartják életképessé-

J| GAZDASÁGI DOLGOK !►
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A zab mivelcsc és ellenségei.
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göket, de sőt még az állatok testén keresztül is 
vsiraképes állapotban kerülnek ki.

A zabnak másik veszedelmes betegsége a rozsda. 
Ez ugyanolyan nagy kárt tesz a zabvetésben, mint az 
üszög. De a rozsdával szemben tehetetlen a gazda. 
Az ellen védekezni nem tud. Legfeljebb azt tehet­
jük, hogy a rozsda elszaporodásának gátat vetünk 
azon növények irtása által, melyeken a rozsda tenjt - 
szik (vad füt'élék, érdesleveliiek, sóskabokor, kutya- 
benge stb.) s ha olyan zabfajtákat veszünk, melyek 
a rozsdával szemben ellentállóbbaknak mutatkoznak. 
De ezeket még ki kell próbálni.

A tény észlovak megválasztásáról.
Sok kisebb lótenyésztőnket éri az a szomorú ta­

pasztalat, hogy minden törekvésük, fáradozásuk da­
czára, nem bírnak kielégítő eredményre vergődni, ok 
maguk csak megelégednének vele. sőt némely ember 
szinte szerelmes 
a saját neve­
lésű csikóiba, de 
mit ér, ha se 

katonaiénak 
nem válik be, 
sem a vásáron 
jó áron nem ér­
tékesíthető.

Ennek oka 
főleg abban rej­
lik, hogy sok 
ember még nem 
tudja, vagy nem 
akarja megítélni
a tenyésztésre használt kanczáit 
méneket s ezért olyan állatot is haszna 
tenyésztésre, a melytől helyes alkotásu 
csikót nem várhat. Nehéz lenne ugyan azt 
röviden leírni, hogy milyen legyen a jó \ 
ló alkotása, de néhány olyan tanácsot 
talán mégis adhatok rövid foglalatban, a 
melyet jó lesz megszivclni.

Nagy, otromba fej kis lónál szépséghiba s még 
rosszabb, ha rövid, vékony nyakon függ. Nem ked­
ves a szarvasnyak sem, mert ezzel égnek tartja orrát 
a 16. A ló marja minél fejlettebb s hosszabb, annál 
jobb; háta rövid legyen és egyenes (a hajlott hát 
hibás), az ágyék rövid, a far hosszú és lejtős legyen. 
Ha a ló farban magasabb mint marban, az már 
hiba, az ilyen túlnőtt ló nem való paripának, azért 
remondának sem veszik be, liámba csak megjárja. 
A farknak magas vagy mély tűzése főleg ízlés dolga, 
a magasan tűzött farok kedveltebb. Egy fokkal len­
tebb nézve a ló testét, a keskeny szügyet hibásnak 
találjuk, a lapoczka hosszú és minél rézsutabb fek­
vésű legven, mert a rövid, meredek lapocskával bíró

ló rendesen „kötött vállu“ t. i. lépése, ügetése olyan 
rövid, mintha lapoczkája meg lenne kötve.

Most nézzük a ló „mélységét“: ez a mellkas 
átmérője a martól számítva a mell legmélyebb pont­
jáig. Nem elég mély a ló, ha ez az átmérő az első 
lábak hosszánál jóval kissebb (szemmértékkel mérve). 
Ha pedig nem elég mély a ló, ha bordái rövidek és 
mellkasa keskeny, nem eléggé dongás, akkor kicsiny 
tüdő szorul benne és sebes mozgásban nem soká 
győzi tüdejével. Az első lábaknál, ha könyökük tönt 
behúzott, a paták alant kifelé vannak irányítva; ez 
épp oly hibás, mint a kifelé fordított könyök. Könyök­
től térdig hosszú legyen az alkar, térdtől bokáig 
rövid a lábszár; a hosszú lábszáru lovat sokra nem 
becsülik. A térd alatt fűzött, keskeny lábszár gyönge 
alkotás. A hosszú, a meredek és a hajlott esüd szin­
tén erősen csökkenti a ló értékét és használhatósá­
gát. A hátsó végtagoknál kívánatos a széles kon z. 
széles erős csánk, rövid lábszárak és jó csiidek. A 
ló patái egésségesek legyenek. A pohárköröm, gyű­
rűs köröm. a terült pata, lélitatp, mind olyan hibás 

alkotás, a mely átöröklődik a 
csikóra és az ilyen hibával biró 
csikóért nem ígérnek sokat.

Nagy súlyt fektessen a tenyésztő 
i kancza lábainak helyes állására.

Ha patái kifelé 
állanak (franczia 
állás) vagy ha 
befelé fordítot­
tak (hegytipró 
állás), ha első 
lábai ökörtér- 

diiek (térdben 
összehajtottak), 
hátsó lábai ga­
csosak (tehén- 
állásnak), vagy 
csánkban haj­
tottak (kard- 

lábu), akkor ér­
tékesebb csikót 
alig nevelhetni 
utánna. Épp úgy

nem veszik meg jó kézbe az olyan csikót sem, a 
mely szülőitől a csüdön előfordulni szokott kapta és 
gyürüstetemmel vagy a csánkon előforduló csont­
pókkal és nyultetemmel bir. Vak lovat sem taná­
csos tenyésztésre használni, ha a vakság nem külső 
behatás által jött létre, hanem havivakság folytán.

Ha a tenyésztő az ilyen dolgokat mind megszi- 
veli és legalább a nagyon hibás kanczákon túlad, 
helyettük épeket szerezvén be, akkor sokkal több 
szerencséje lesz csikóinak eladásával.

A mi a mén kiválasztását illeti, ott a hol van 
választás, mint pl. az állami mének közül, legjobb 
olyan mént választani, a mely a kancza termetének 
legjobban megfelel. A túl nagy csődör nem jó kicsiny

Párját harapó ló kipeczézése.
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kanezára, mert termetre nézve a csikó inkább az 
anyjára üt. Azután pedig azon kell lennünk, hogy 

m(ín kijavítsa a csikóban azokat a hibákat, a 
melyekben a kancza leledzik. Hosszú hátú kanezára 
rövid, jó hátú, jó ágyékkal biró mént, kevés mély­
ségű kanezára, hatalmas mellkasu mént, rövid faru 
kanezára, hosszú faru mént, szóval olyant kell válasz­
tani. a melyik a meglevő hibákat javíthatja. Hogy 
pedig a javítás munkája folytonos legyen, szükséges 
a már saját tenyésztésű csikókból pótolni az anyá­
kat, mert a. fiatal, javított kuncza jó ménnel páro­
sítva ismét tökéletesebbet teremt.

—(ST1

Zsákoknak használatra való előkészí­
tése.

A zsákok használatra való előkészítésének, mint 
az alábbi ábrán látható, egy egész egyszerű és prakti­
kus módja van, melylyel rövid idő alatt sok zsákot 
lehet kifordítani, megtisztítani, szóval használatra elő­
készíteni. Az e czélra szolgáló készülék egy alapul 
szolgáló deszkából áll, melyre két, egymást keresztező 
sima vasrúd van erősítve; a vasrudaknak felső végén 
egy-egy forgóhongor van alkalmazva. Ha most már a

zsáknak használatra való előkészitése szükséges, akkor 
a zsák szélét ráillesztjük a vasrudak felső végén 
levő két hengerre s ezek segélyével a zsákot a rudak 
mentén lehúzzuk a talpazatig; ha a zsákot két sar­
kánál fogva visszahúzzuk, szépen kiegyenesítve, meg­
töltésre készen áll. Ily készüléket mindenki odahaza 
készíthet el saját használatára igen kevés költséggel 
s előnye az, hogy a zsákokat teljesen megtisztíthat­
juk minden piszoktól s idegen magvaktól, a mi a 
kézzel való átforgatásnál sokszor nem sikerül s c 
mellett a munka is lassabban folyik.

Párját harapó ló kipeezézése.
— Képpel. —

Ha a kettősbe egymás mellé fogott lovak egyike 
vagy másika párját harapja, ezt olyformán lehet 
megakadályozni, ha mindkét ló zablájának belső 
karikájába egy rövid könnyű botot erősítünk ; ez az 
egymáshoz férést teljesen lehetetlenné teszi. A közölt 
rajiból a dolog teljesen megérthető.

MULATTATÓ.
Föltám adunk!

A sziklasir ölón pihen,
Megszűnt a kin, a gyötrelem.
Itt nyugszik ü, kinek „Legyen 1" 
Szavára lett a végtelen . . .
De mit jelent o látomás ?
Szemem könyez, s a múltba lát:
A sir üres ... A Messiás 
Legyőzte az örök halált!

Amit sejtett négy ezredév 
Miről zengett a látnokajk — 
Beteljesült . .. Meghallgató 
Az ég a sok fohászt, sóhajt . . .
Az asszonyok szilárd hite 
A sir kövén angyalt talált:
A sir üres ... A Messiás 
Legyőzte az örök halált!

Az angyal int ... s miként a köd 
Úgy oszlik szét a döbbenet.
Öröm ragyog föl arezukon 
Szivárványként a hu helyett:
„Ne féljetek! Nincs itt az Ur . . . 
Föltámadott! Az égbe szállt!“
A sir üres ... A Messiás 
Legyőzte az örök halált!

Hajnal derül az éj után . . .
Ezer sugár ragyog le ránk! 
„Föltámadott!“ o lángige 
Reményt kelt, gyújt villám gyanánt. 
Az ó-világ nagy romjain 
Az égi kegy újat teremt . . .
A múlt kétes reményitől 
Földoldja im a vig jelent . . .

Örülj tehát, örülj szivünk!
Reményt dérit ránk hajnalunk,
Hogy mint az Ur, egykor mi is 
Dicsőséggel feltámadunk !
Zengjük tehát a hálatelt 
Kebel vidám örömdalát: 
„Föltámadunk! A Messiás 
Legyőzte az örök halált!“
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Karikás János amerikai kalandjai.
ILI.

Rablótámadás.
_ ])0 arra már kiváncsi vagyok, hogy akadsz |

össze a vasúti vonalon a krokodilussal, a kinek víz- j
ben vagyon a hazája.

— Biz annak egy kis sorja van, sógor 
— folytató Karikás János, — de marad­
junk csak a csapáson, jobban mondva a 
vasútnál. Már javában benn tartottunk 
Mexikóban az építéssel: mert ne gondol­
jatok, hogy Mexikó csak olyan taluféle.
Xagy pereférián terül el ez a Mexikó, a 
mi hatszor akkora, mint az egész Ma­
gyarország. Tele van pedig ez mindenféle 
indianusokkal — a hány, annyiféle, 
négerekkel, angliusokkal, spanyolokkal, 
francziakkal, németekkel: megakad benne 
minden nemzetség. Ezek azután össze­
vissza keverednek egymással: a teher 
bőrű a sárgával, a sárga a feketével:
Minek következtében nincsen az a tajték- 
csibuk, a mely uj korától kezdve teljes ; 
kiszívásáig annyi különféle színeket mu­
latna, mint ott az emberek arezböre. Eeg- 
disztelenebb persze az igazi indiánus, 
lévén olyan fekete ábrázata a nyavaljás­
nak. hogy hozzá képest a kocsikenőcs már- 
eziusi hó . . .

— Ej ej, — az ördög sem olyan 
fekete, mint a milyennek festik — jegyzé 
meg erre Mártun általános mosolygás kö­
zött, mivelhogy mindnyájan tudtak az in­
diánokról, hogy a mi azok arezszinét illeti, 
egviktöl-másiktól a mi czigányaink is el­
nyernék az elsőség pálmaágát.

— No pedig igy van; én már csak 
kitapasztaltam ezt a nácziót. Ezenkívül 
az ős benszülöttek nagy kóklerek is. A 
dologba nem szoktak még bele, a szántás, 
vetés nem kenyerük nekik: e helyett 
inkább restéi kedéssel töltik cl a napot.
Lusta, kóbor, zsivány nép ez nagyon.

A mint mondom, éppen olyan vidékre 
jutottunk a vasúttal, a hol ilyen sze- 
menszedett indiánusok szédelegtek. mikor 
én rcám került a sor az áliomásfőnökség- 
ben. Ott hagytak egymagámra egy bak- 
terházban, mindössze egy jóféle fegyvert 
hagytak nálam, a miből tizenkét golyót 
lehetett kilőni egyfolytában. Ez éppen 
tizenkét ember; az öklömben is rejlett 
var,v hat emberre való veszedelem; ez összesen

kereskedőn kívül, a kik a sárga képüket kidugdos- 
ták a gyorskocsiból, alig láttam embert is. Hosszú 
ideig úgy éltem, mint Rohinzon. Egyszer aztán ren­
deletét kaptam, hogy a főigazgató ur megvizsgálja 
az uj vasúti vonalat: minden rendben legyen, mert 
vele együtt utazik egy amerikai királyi herczeg is, 
a ki vadászatra indul , , ,

JÓ egészsí) Ijsidóknal

tizennyolez ember, a kikkel bízvást elbánhatok egy­
magám is. Nem is féltem én egy kukkot sem az indiánu- 
soktól. Akkor még a vonat napjában csak egyszer köz­
lekedett errefelé, igy is alig akadt utasa. Egynéhány

— Álljon meg sógor! Amerikában nincsenek 
királyi herczegck, sohasem is voltak!

— Miért?
— Mert legalább azon a helyen, a hol ken 

járt, köztársaság van, ott az elnök a legnagyobb u
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— Nohát, akkor elnöki herezeg volt, - folytaid 
Karikás János fennakadás nélkül. Egyszóval herczeg 
volt. J)0 bármi tett légyen is, ugyan rossz csillagzat 
vezette erre, mert a kósza indiánusok hirt vettek 
valamiképpen jöveteléről s mikor jókor reggel őr- 
utamra akartam volna elindulni, észrevettem, hogy 
ppv csomó fekete ember húzódik az őrház télé.

Jó egészsíi|sidókna. királya.

Mind fel voltak kegyetlenül fegyverkezve nyíllal, 
bárddal meg dárdával, a mire hat embert tel lehe­
tett volna spékelni egymás hátára. Ln sem \vth ... 
tréfára a dolgot; gyorsan eltorlaszoltam az úján h 
kidugtam az ablak nyílásán a tizenkétlövetu pus-

tőmet s közéjük durrantotam kétszer egymás után: 
piff! paff 1 Erre az indiánusok elhordták az irháju­
kat s meglapultak a fatörzsek mellé. Ott tartottak 
hadi tanácsot. Hiába fenyegetőztem onnan belülről 
nagy hangon; Ide gyere az árgyélusát. ha kedves 
az életed! egy sem bujt elő. Már azt hittem, hogj 
feladták a támadást s megretiráltak, midőn egyszerre 

egy tüzkigyó hasította át a levegőt s bele 
ütődött a falba, éppen az orrom mellé. 
Nem volt az más, mint egy nyílvessző, 
a mire szurok féle matéria volt rákenve , 
azt meggybjlották s úgy lőtték ki, egyene­
sen a háztetőnek irányozva. A nyílvessző 
szerencsére nem talált, de fenyegetésnek 
elég volt ez is; beláttam, hogy a gono­
szok megpörkölhetnek a házban anélkül, 
hogy kárt tehetnék bennük. Mit tegyek ? 
Ha benn maradok itt égek nyomorultan, 
anélkül, hogy védekezhetnem; ha kilé­
pek, torkomon talál egy nyílvessző, mi­
előtt szétnézhetnék. Mig igy töprengtem, 
a vadak előászólódtak a cserjék közül, 
bizonyosan, hogy lövésük eredményét 
vizsgálják. Megolvastam őket; éppen 
tizenkilenczen voltak. Ha csak tizonnjol- 
czan lettek volna, még sebaj, rájuk 
rontok s könnyen elbánok velük, de 
hogy éppen egy gyei többen voltak! No 
hát ilyen disznó szerencsétlenség is csak
velem es hetik meg!

A hallgatók megcsóválták a fejü­
ket; biz az ravaszul volt kifundálva.

— Egyszer aztán látom, hogy négy 
fekete kiválik a többi közül, fegyverzetét 
lehányja, egy hosszú pálmaágra teher 
vásznat tűznek fel s közelednek felém. 
A ki érti a hadviselést, annak ez a 
fehér kendő azt jelenti, hogy az ellenfél 
békülni akar. Hát hiszen kibékülni mégis 
csak jobb, mint hegyes nyílvesszőt nyelni, 
gondoltam magamban, puszta kézzel elibé- 
jük mentem s én is barátságosan lobog­
tattam a zsebkendőmet, mint amazok. 
Mikor aztán közel értünk egymáshoz egy­
szerre rám támadtak s gúzsba kötöztek a 
gazemberek!

— Hát miért nem vágott szét közöt­
tük, hiszen csak négyen voltak

— Gondoltam is én erre abban a 
minutumban. Mire észre tértem, ug.x ösz- 
sze voltam kötözve, hogy mozdulnom sem 
lehetett. Így, tehetetlen állapotban, ott 
hagytak az őrház előtt. Onnan láthattam, 

amint hozzáfogtak nagy serényen a sínek felszedésé­
hez. Az volt vele szándékuk a gonoszoknak, hogy a 
gyanútlanul robogó vonat lezuhanjon a töltésről s 
akkor a romokból kirabolják a halálra zúzott utaso­
kat. A vonat érkezésétől már csak 18 pevez hiány-
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zott. És én ott feküdtem, jó magammal tehetetlenül. 
No, szóltam magamhoz, most vágd ki magadat Kari­
kás János!

Ebben a pillanatban hozzám osont a vizsla 
kutyám, a melyet az indiánusok bántódás nél­
kül hagytak. Nagy, izmos állat volt, Rektornak hív­
ták. Rögtön megfogamzott a fejemben a mentő gon­
dolat. Csettentettem a nyelvemmel s a szememmel 
egy irányba néztem; a kutya követte a tekin­
tetemet.

Azután végig néztem enmagamon s azt mondtam 
lassú hangon : Rektor, apport! Az okos állat meg­
értett. Erős fogai közé kapta kötelékeimet s elappor- 
tirozott, akár a nyúl at; meg sem állott velem, inig 
egy gunyhó ajtajához nem ért. Abban a gúny hóban 
lakott egy öreg szerecsen, a kinek a lábából egy­
szer kihúztam a tövist s azóta hálás volt hozzám ...

— Ezért az elefántok is hálásak szoktak lenni, 
én már olvastam ilyet, — vágott közbe az isko­
lás fiú.

— No lám, — szólt Karikás bácsi elégülten, — 
nem mese az. a mit én beszélek. A mint az öreg 
szerecsen kötelékeimet feloldozta, első dolgom volt, 
hogy fokost ragadjak kezembe. (Hát azt már honnan 
vetted?) Azután szaladtam nyílegyenest a vonat elé. 
Már láttam messziről a gyorsvonat füst karikáit, nem 
volt tétovázni való időm. Ha elkések s nem tudom 
feltartóztatni a mozdonyt, akkor az biztos veszedel­
mébe rohan.

Szerencsére jókor érkeztem; a mozdonyvezető 
vezető észrevette integetésemet s megállította a vona­
lat, alig száz lépésnyire a felszaggatott sínek előtt. 
Hanem erre az indiánusok is előtörtek a környező 
bokrokból s vad ordítással rohantak a vonat felé. 
En belőlem is kitört a harag s elkurjantottam magam: 
Adta indiánusai, ide gyertek, ha lelhetek van. De 
hogy ne sokat fáradjanak, én rugtattam elibéjük. 
Azzal megkezdődött közöttünk a mérges háború. 
Nem tartott az addig sem, mig itt elmondom. A 
fokosom úgy kopogott jobbra-balra, mint a jégeső, 
a kit talált annak egy ütés is elég volt úti emlék­
nek a menyországba. Miié szétnéztem, hogy hol 
van még ellenség, hát ott feküdt köröskörül elnyúlva 
mind a tizenkilencz indiánus; azt sem mondták hogy 
bikk-makk”, valamennyinek kihajtottam a fekete 

lelkét. Akkor aztán kaptákba vágtam magamat a 
főigazgató ur előtt, szalutáltam neki s megtettem a 
jelentést: Jelentem alássan, minden rendben van. 
Mikor az urak magukhoz tértek a bámulattól, kilé­
pett a kocsiból a főherczeg, gyönyörű aranyos uni­
formisban, hozzám lépett s megveregette a vállamat 
a nagyúri kezével.

Derék ember kend, Karikás János.
Béhc.

(Folytatása következik.)

Jó egészséggel, zsidóknak királya.
— Képpel. —

Mikor Pontius Pilatus az isten fiát átadta a fari­
zeusoknak és a dühöngő népnek, azok tövis koszorút 
tevének a fejére, biborpalástot terhének a vállaira, 
nádszálat adának a kezébe és megcsufolák. A csú­
folás után ismét levették róla a palástot, a nád­
szálat kivették a kezéből s a fejét verdesék vele, 
mondván: Jó egészséggel, zsidóknak királya!

A Megváltó földi szenvedéseinek ezt a jelene­
tét ábrázolja mai képünk. Középen fadarabra ültetve 
a Messiás alakja látható azzal a mennyei béketü- 
réssel az arczán, a melylyel ieláldozá magát az 
emberiségért. Jobbról az elbizakodott írástudók, a 
kik gőgjükben már azt se tudják, milyen megve­
téssel tekintsenek le a hatalmukba került Jézusra. 
Egy nyomorult, jött-ment csufolkodó éppen a nád­
szálat nyújtja az idvezitőnek, mintegy mondani 
akarván, hogy : olyan király vagy te, a kinek nád 
a jogara! Még a római pogány őr is a szemébe 
nevet Krisztusnak. S a Megváltó tűri csendesen s 
békén, mert az ő szenvedéseivel meg akarja szaba­
dítani a világot a bűntől.

Túl a Tiszán faragnak az ácsok . ..
Túl a Tiszán az ácsok farigcsáltak azokon a 

gabonaszállító nagy bőgős hajókon, melyek a tavaszi 
vizáradás után megúszták lomha testükkel ezt a 
szőke vizet, melynek a partjára visszavágyik az em­
ber még a legjobb sorsból is, ha egyszer kóstolta . .. 
Most összezsugorodott ez a máskor hetvonkedő ten­
gernyi nagy viz akkorára, hogy a gyevi révész öreg 
kérges szive örömmel telik el a sekély viz láttán.

Persze örül ennek a révész, Lobozár Péter igen 
nagyon. Nem kell neki részeges, henyélni szerető 
kompkötélhuzó legényekkel bajlódni, bíbelődni, el­
húzza ő ilyen kis viz idején a kompkötelet jó maga 
is. A vámot beszedi, a kompot elindítja a lánya 
Panna.

Jó azt elnézni nagyon, mikor a kompdobogót 
beveti az a lány, gömbölyű karján megfeszülnek az 
izmok az emelésben. A porgányi ispán legalább azt 
tartja, hogy érdemes megnézni, mikor ez a lány a 
komp körül sürög-forog, s mikor a hidlást beveti a 
kompra, olyan fürgén ugrik utána, hogy az ispán 
szeme majd kiugrik az üregéből, úgy bámul a fürge 
kis lány suhogó perkálszoknyája után . . .

No de van más emberfia is a kompon, a ki 
megbámulja szintazonkép a révészlányt.

Az ácslegény, Jóska a ki a hajóra igyekszik. 
Két esztendeje, hogy a kompon jár át dolgozni a 
hajókra, megismerte, megszerette Lobozár Péter 
révész, szorgalmatos, dolgos, tisztességtudó lányát 
Pannát. Eltökélte, hogy feleségül veszi ezt a jóra­
való lányt, legalább lesz kiért emelgetni a fejszét, 
szekerezét. dolgozni, izzadni napvirradattól napestig.
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l. jdig csak segédkép dolgozott, most megszerezte a 
mesteri levelet, azután majd a maga kezére dolgozik, 
nem lesz másnak a keze-lába, a ki az ő munkája 
révén rakja élére a forintokat . . .

Szót is ejt az öreg Lobozárnál, a mint a komp­
ból kiszállott, hogy hát! iszen úgy, meg amúgy, nem 
jó az embörnek egyedül lönni, stb. vasárnap délután, 
ha ki nem nézné Lobozár uram tisztes hajlékából. ..

— .lói van öcsém, csak gyere, — meglássuk 
mit szól a lány! — mondta az öreg — mert hisz 
enyim a lány az igaz, parancsolok is néki, a hogy 
öregségemtől telik, de hát izé, a májának nem paran­
csolhatok !

A vén révész nagyon jó néven vette a Jóska 
szándékát, a ki amellett, hogy csinos, szép szál gye­
rek, jóravaló, szép pénzkereső is. Legalább az ács­
mester is mondja odaát.

azt a nagy szégyent, a mit Ferkó csak a maga fejére 
szeizett, inkább a Tiszába ölte magát.

A koporsóra Jóska szép tidipán virágott faragott 
ki, könnyei megáztatták a forgácsot, s a szive meg 
összeszorult annak, a ki ezt a szomorú munkát meg­
nézte.

Az ácslegények szomorú nótája áthallatszott az 
öreg Lobozár Péter hajlékába, a mint alkalmazták 
az ismerős nótát a szomorú esetre:

Egy koporsón faragnak az ársok 
De szomorú a kopácsolásuk . . .

Persze, szomorúbb volt ennek a nótának a dal­
lama !

Hegedűs András

***

— No majd elválik vasárnap!
Nagy volt a sürgés-forgás vasárnap délután a 

révészházban. Panna eledeleket készített, mert az 
apja Lobozár Péter hagyta meg azt neki, tisztséggel 
kell fogadni a tisztességes, szándékkal jövő vendé­
get. A gyevi esőszné lányostul eljött segíteni. De 
úgy is dukál, hogy asszony is legyen jelen a „kérőn“, 
Panna anyját helyettesíteni, a ki régen elhalt. Né- 
némasszonyék nélkül nem esik meg az ilyen dolog 
sohse.

Már kész a jó ennivaló, a zsíros bürge pörkölt, ! 
meg a fonatos kalács, a vendégeket s az öreg Lo- 
bozárt várták, a ki átment a porgányi majorba 
borér;.

A komp odaát a túlsó oldalon lassankint bené­
pesült s elindult.

Panna meg a esőszné kiálltak a partra, várták 
a vendégeket.

Hü! milyen kac-zkiásan kiöltözött a vőlegé­
nyed Panna? — szólott a esőszné Jön az ácsmes­
ter is harmadmagával, ez lesz aztán a kérő!

Ahogy közelebb ért a komp, csendőrszuronjok 
csillogását is észrevették azon. 1 >ezentort hoznak a 
csendőrök. A esőszné az urától hallotta, hogy az éj­
jel a percsórai csárdában a juhászlegények agyon­
vertek egy embert

Tisztán ki lehető t már venni, hogy a szuronyok 
közt Pete Ferkó a percsórai juhászlegény van meg­
vasalva a főben járó bűnért.

Panna lába alatt megingott a talaj, rohant le a 
parton egyenesen bele a Tiszába . . .

Hiábavaló volt a kompon levők minden igyeke­
zete, Minél kisebb a Tisza, annál gyorsabb a folyása 
s könnyen elsodorja az árja közé törekvőket. Lobo- 
: ár Pannát a malmok alatt lógták ki hajnalban.

***

Hétfőn koporsót faragtak Túl a Tiszán az ácsok 
i-obozár Panna részére, a ki a gyilkos juhászlegényt 
szerette olyan szeretettel, a mely nem bírta tűié m

Adomák.
Becsülettudó juhász.

mm

mm

Konfirmálás óta még sohasem volt alkalma Ger­
gely juhásznak magához venni az L rvausoráját. 
Pusztán születvén, a pusztán lakott, honnan csak 
hébe-korba botlott be a faluba. Egy husvétkor végre 
rá adta magát, beballagott a templomba, hogy lerójja 
vállait súlyosan terhelő bűneinek legalább egy részét 
s megkönnyebbülve furulyázgasson az árnyas lombok
alatt.

Midőn kiálltak az asztalhoz, ő került első helyre. 
A kenyeret szerencsésen le is nyelte, hanem mikor 
a poharat kezébe vette, ezt már nem állhatta meg 
szó nélkül. Egyet köszörült a torkán s megszólalt; 

— Az Isten éltesse tiszteletes uramat!
De fel is hajtotta a pohárban levő bort utolsó

cseppig.
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Nehéz dolog.
Kaszálják a jó palóezok a képviselőjük rétjét 

Egyszer csak odaveti Tóth Péter Pál koma a töb­
biekhez :

— Hát mondják meg már nekem kendtek, mert 
olyan sovány a mi nagyságos urunk. Mikor volna 
neki mibül, meg hozzá nem is dolgozik.

— Már hogyne dolgozna?!
Ha csak nem észszel . . .

— Hja akkor nem csoda. Nagy munka az, a 
mihez az ember nem ért.

Előfizetőinknek és olvasóinknak a husvet alkalmából 
boldog ünnepeket kívánunk. Vajha a feltámadás ünnepe 
reményeik teljesedését hozná magával, hogy végre a hol 
dogulásból is jusson rész az igaz hazafiaknak.

Többeknek. Nagyon köszönjük, hogy a Honszerzö 
őseink históriája iránt oly szívélyesen érdeklődnek. 
Bizony naszy szükségünk van a pártolásra, mert a 
könyv előállítása igen sok pénzünkbe került. Hanem 
hát bízunk a mi derék olvasóinkben s biszszük. 
hogy jó szándékunkat kellőleg pártfogolni fogják 
Kérjük, terjesszék e könyvecskét ösmerőseik körében 
s gyűjtsenek rá megrendelőket minél nagyobi) szám­
ban. Fogadják szívélyes üdvözletünket.

Brigan András urnák. Előfizetését April 1 .-jótól 
számítjuk, azért mert régibb számaink nagyon csekély 
mennyiségben vannak már s igy sajnálatunkra az <■; 
évben megjelent lapokat meg nem küldhetjük.

Ruck Ferencz urnák. Az előbbi üzenet Önnek 
is szól.

Gerendás János urnák. Február hóban lejárt az 
előfizetése és ez volt oka, hogy lapot nem kapott: 
de most megküldjük az elmaradt számokat,

Fülöp Pál urnák. A 40 krt. megkaptuk.
Pucser Anna kisasszonynak. Előfizetése raárcz. 

3l-én lejárt, most szeptember végéig van alap kifi­
zetve.

Lengyel János urnák. Gaál János urnák, Dolgos 
József urnák. Polonkay Imre urnák, Magyar József 
urnák, Hegedűs János urnák, Pasality Iván urnák. 
Kovács Istvánná úrnőnek, Gyulay Frigyes urnák, 
Czégenyi Mihály urnák, Frank Lajos urnák, Kahan 
gecz István urnák, Péntek József urnák, Jetiinek Ká­
roly urnák, Stránsky Ferencz urnák, Hódíts Gyula 
urnák, Matyonka István urnák, Nagy Kálmán urnák. 
Csergő Yencz.el urnák, Markó János urnák, H. L. K. 
26., Burghart Gyula urnák : sorsjegyeiket nem húz­
ták ki.

Lenyi Ferencz urnák. Ha katona volt, nem tai- 
tnzik hadmentességi adót fizetni. A lap rendes kül­
dése miatt intézkedtünk.

V. J. urnák. A tyuk kukorékolásából semmit 
sem lehet jövendölni; ilyesmit el ne higyen senki­
nek, mert ezért manapság már kinevetik az embert. 
Mondják, hogy időváltozás előtt szokott a kakas a 
rendesnél többet kukorékolni, a mi nem lehetetlen

ugyan, s ha az ember éppen akarja, hát el is hiheti,

Szabó Sándor urnák, hoka. Hogy l mrath az o 
egyetemes ekéit milv részletfizetés mellett árusítja, 
azt nem tudjuk; tessék ezt egy levelező lapon köz­
vetlenül tőle megtudakolni. , ^

Kozma Pál urnák. A kérdezettek tartózkodási 
helyét nem áll módunkban kipuhatolni.

Mészáros Sándor urnák, 1 jgyeimébe ajánljuk 
Vimmer I. ur hirdetését, mely lapunkban megje­
lent; ott a kívánt szőlőfajokat megkaphatja. Az ár 
is közölve volt a hirdetésben.

Szegedi Béla urnák. Tüskés drótot Kollents 1 al 
czégnél rendelhet; azthiszszük azonban, az ilynemű 
kerítés kissé drága, s a czélnak teljesen megfelelne 
használt távirda sodrony is, melyet olcsón lehet 
beszerezni, hol és mily módon, azt mái többszöi
megírtuk. , ., ..

Zsíros György urnák. Kérdésére egy rövid üze­
netben nem "lehet felelnünk, hanem alkalmilag majd 
egy kimerítő czikket Írunk róla.

Lökös József urnák. A Honszerző őseink histó­
riája csak egy kötetben jelenik meg, ennek ára 
20 kr. Folytatása nem lesz.

Bíró István urnák. Köszönjük szives érdeklődé­
sét. A lapot, mihelyt az előfizetési pénz beérkezik, 
megindítjuk. Körülbelül 60—70 gimnáziumi tanuló 
járatja a Független Újságot. A bőrharisnya ezimü 
könyv nálunk nem kapható.

Egy gyülöltnek. Az 1870-iki Magyar kir. állam- 
dij sorsjegyei közül a 719. sorsz. 13. és 719. sorsz. 
14 számút, az 1864-os államsorsjegyei közül pedig a 
3877—14; 2083—28; 375—35; 2649—61. számunkat 
kihúzták (180 Irtokkal, a többit nem.)

Bakacsi József urnák. A 6711—27 számú Bazi­
lika sorsjegyét kihúzták a legkisebb nyereménymyol.

Szerencse. Sorsjegyeit nem húzták ki.
Fülöp Károly urnák. Sorsjegyeinek a számát 

megírta, de azt elfelejtette hozzá tenni, hogy milyen 
sorsjegyekről van szó. így hát ki se kereshettük.

Budapesti piaczi árak.
Budapest, április hó 4-én.

Gabona. (Árak métermázsánként értendő.) Búza 
76--82 kg. tiszavidéki 6.80 írttól 7.15 írtig, pestvidéki 
6.75 írttól 7.10 írtig, fehérmegyei 6.75 írttól 7.10 írtig, 
bácskai 6.85 frttól 7.20 frtig, bánsági 6.75 frttól 7.10 
forintig.

Rozs 70—72 kg. 6.30 frttól 6.40 frtig.
Árpa: takarmánynak 60—62 kg. 4.20 forinttól 

4.90 frtig, égetni való 62—64 kg. 5.15 frttól 5.80 frtig, 
sörfőzdéi 64—66 kg. 6.25 frttól 7.60 frtig.

Zab 38—41 kg. 6.30 frttól 6.55 frtig.
Tengeri 78—82 kg. 4.05 frttól 4.20 frtig.
Liszt ára 100 kgként.

Sz. ■. o. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.___
11.90 11.50 1090 10.30 9.60 8.80 8.60 7.50 5.40.

Buzakorpa, finom 3.40—4.60, durva 3.30—4.40 Irt. 
zsákkal együtt.

Egyéb magvak: vörös lóhere erdélyi'. 30—40 trt; 
luezerna 30—40 frt; baltaczim 9—10 — frt; muharmag
5,t)0—6 frt;mák 18—20 frt; tavaszi bükköny 6.----- 6.50
forint; bab fehér nagyszerem 8.00—8.50 frt, —törpe
8.50—9.50 frt, tarka 6.----- frt; lencse 8—12 frt,
borsó 8.50—9.50 frt. Köles 5.30- 5.60 forint, Kendermag 
9—9.25 frt. Reveze: 8.25—8.75.
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Marhavásár fizetnek páronként: elsőrendű jármon 
likőrért 350—370 Írtig ; középminöségüért 300—325 Írtig; 
gyenge minőségűért 2-10-280 írtig; hízott magyar ökörért 
mm.-ként élősúlyban 24—31 írtig, hízott tarka őkémért 
25—31 írtig. Fejős tehén, magyar fajta 50—75 írtig, 
tarka 65—160 írtig darabonként. Elő borjú 1 kgr. 
élősúlyért fizetnek minőség szerint 29—40 kit. Vá­
gott borjú 1 klgr. hussulyért fizetnek 51—56 kr.

Juhvásár: hizlalt ürít páronként 16—21 Irt, felja­
vított juh 10.25—14.— írt, kiverő juhi—9. írt, bárány 
3.50—7.50 írt.

Sertésvásár. (Kőbánya.) 100 kgrkint élősúlyban, 
4o/0 és 45 kgr. levonás az életre. Elsőrendű 320—380 
kúogr. nehéz sertésért 42—46 kr, vidéki sertés 
könynyii páronkint 250 kilóig 37—40 kr.

Baromfivásár. Lúd páronkint 4.50—7.50 krig, 
kacsa 1.80—3.60 krig, tyuk 1.30—1.50 krig, csirke 
1.20—1.30 krig, kappan 2.00—3.00 pulyka 3.50—7.00 
krajezárig.

Takarmányvásár. Réti széna 2.25- 2.80 tit, muhar 
2 25—2.70 írt, zsupszalma 1.59-1 70 írt, alomszalma 
í. 15—1.30 írt.

Vegyesek. Tojás forintonkint 45—59 darab. Szü­
li nna 45—49 kr. T aj la. 80 160 kr., II i. <0 120
kr. Olvasztott vaj 60—160 kr. Méz sárga csurgatott 
2(j—30 kr. Yiaszk 1.45—1.65 kr.

Műtrágyák. Thomas-salak 22—25% 3.40 — 3.75 írt. 
Kálitrágya 20—22% 2. (5—3.00 Irt. \ asgalicz la.

Vízállás.

Száva :

Temes : 
Bégra

y árcz. 24 —25. !

m é p> r
Pozsony 0.— 3 72
Komárom 4.IK) 4.60 j
Budapest 4 60 4 72 1
Dun.-Földv. 1.89 9.06 ,
Mohács 579 5.82 1
Gombos 5.42 5.3$ j
Újvidék 4.36 4.56 1
Zimony 0.77 9.00
Pancsova 3 87 3.77 ;
Drenkova 1.02 1.30
Orsóvá 3.85 3 74
Sárvár 1.00 1.03
Győr 3.71 4.02 i
Zsolna 2.05 2.13 ;
Trencséo 1.43 1 92 !
Szered 0.52 .3.62 1
Zákány 0.43 0.45 :

0.92 0.95 i
Eszék 2.68 2.68 !
Sziszek 2.19 2.03 :

Mávcz. —27)

Kraszna: 
Tisza :

Latorcztí: 
Ondova-T.

Bodrog-: 
Berettyó: 
Körös :

Mitrovizca
Kis-Kostély
Kiszetó
Temesvár
N.-Becgker
Deés
Szatmár

N.-Máj tény
M.-Sziget
Tekeháza
Tigza-Ujlak
V.-Namény
Záhony (Cs.
Tokaj
Tisza-Fíired
Szolnok
Csongrád
Szeged
TörökBecse
Ti lel
Munkács
Bártfa
Sztropko
Hoór
Zemplén
B.-Újfalu
Nagyvárad
Tenke
Borosjenö
Békés
Gyom a
Déva

Makó

Eis lottó-húzások.

— Márczius 27. —

3.-----3.2
24.-

írt, Vasgálicz Ila. 2.75—3.— írt. Rézgálicz 
— írt. (100 krgként 50 kgos Budapesten.)

Budapest
Trieszt

52
47

78
87

8
15

35
42

66
86

— Április 1. —

Prága 63 71 35 87 58

HETI rVAPTAK 8 /.t.-György-hava.
Április no.

Görög keleti 
naptár

IX A P H O L I>

A hó és hét 
napjai

Római katholikus 
naptár

Protestáns naptár kel
óra perez

nyugszik 
óra perez

kel
óra perez

nyugszik 
óra perez

14 Kath. Ev. Márk XVI. 1-7. - Prot. ev. Márk XVI. l-8.-Gor. Ev. Mark II. 1-12.
--------j

5 Vasárnap
6 Hétfő
7 Kedd
8 Szerda
9 1 Csütörtök

10 Péntek
11 Szombat

D. Husvét v.
Husv. hétf.
Ármin
Dénes hv. 
Demeter vt. 
Dániel
Leo p.

D. Husvet v.
Husv. hétfő
Hegezip 
Apollónia 
Demeter, Prok. 
Dániel
Leo

24 F. Husvét v.
25 Husv. hétfő
26 Husv. Kedd
27 Matróna
28 István
29 Márk, Czirill
30 Klimeki János

5 32
5 30
5 28
5 26 

! 5 24
5 22
5 20

6 34
6 36
6 37
6 39
6 40
6 41
6 43

2 26
2 58
3 22
3 42
3 57
4 11
4 28

1U öU
11 42 
— 47

1 56
3 1
4 5
5 11

!2 Vasárnap ; 0. i. Fehér v. 0. 1. Quas. 31 F. 1. Ipacs 5 18 1 6 44 4 42 1 ti ly

Államilag engedélyezett

, » e y 4
*

G>

%/ v>8

2—3§-ls‘

ZÁS.

Főnyeremények: 
jutalomdij a 600.000 kor.

I nyeremény
I
1

stíl. stíl.

400.000
300.000
200.000
I00.G00
40.000
stb.

25.1
pénznyeremény

8,284.000
korona összértékben.

Legnagyobb nyeremény a legkedvezőbb esetben

T

II ILI©
korona,

rHEINTZE KAROLY,

Yételsorsjegyek arai:
1 ! 1 ■> 1 10 VäO

«<>.— 30. <».— #•— lrl-
(Vidéki megrendeléseknél p«ir1<>- 
cs iiy eremén yjrgyzckcrl meg 

25 kr. küldendő be. I 
Sorsjegyeket wig a készlet 
tart elárusít az összegnek 
postautalványán való előze­
tes beküldése ellen vagy 

utánvéttel:

BIDAPEST, 
Szervita-tér 3.

4 •

•\. .-1

; I
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18%. április ho
független újság (i4. szám.)

A legjobb magv ak

kaphatók

MAUTHNER ODÓM
in a »kereskedésé be íi,

József főherczeg Ö csász. és kir. Fensége,
Ferdinand bolgár fejedelem Ö kir. Fensége, Fülöp szász-coburg-góthai herczeg

Ö kir. Fensége udvari szállítója

BUDAPESTEN.
1 "ö-iiy.let Fióli-ii/Jet:

Andrássy-ut 23-ik szám. Koronaherczeg - utcza 18.
Árjegyzék kívánatra Ingyen éw bérmentve.

BUDAPESTI KÖZÚTI VASPÁLYA-TÁRS A S AC.

HIRDETMÉNY.
V Budapesti Közúti vaspálya-társaság

XXXI-IK RENDES KÖZGYŰLÉSE
Col vő évi április hó IS-án délutáni :i órakor a
t Lrsu saj tt épül« lében V . I. . >í körűi 22. szára alatt fog 
megtartatni.

i> :
1 I »sági évi jelentés; elüterjes az 1895. év i

snak és iwrlegnek valamint a felügyelő-bizottság 
erre vonatkozó jelentésének ; az osztalék mcgallapitasa ; hatá­
rozat a felmentvc'-ny megadása érdemében.

2. Az alapszabályok móilositasa.
3. Igazgatósági választásuk.
4. A választmány megválasztása.

adnak a társaság közgyűlésein 
I egyaránt a társaság részvényei 

sí legalább négy nappal a közgyii-
$53" Szavazati jog 

(alapszabályok 15. és 20. 
s illetőleg élvezeti jegvei. .
lés elölt, az igazgatóságnál letcteményeztetnek: 20 drb re»/.- 

egy itán egy szavazat gy; irolhato, oly 
■ a ’01 ban. hogy 20 szavazatnál többet egy rész- 

gy . rolhat sem saját nevében sión pedig meg­
bízásból. , ... . .

Felhivatnak tehát a t. ez. részvényes urak. kik a jelen 
közgyűlésen r- sztvenni «óhajtanak miszeriht a rzimleteiket, a 
szelvényekkel együtt beleértve a t. évi máj ns 1. lejárót is. be­
zárólag’!'. évi április 14-ig, az igazgatóságnál l\. kér.. Lipot- 
körut 22. sz.) d. e. 9—12, d. u. 4—5 ára között, tentveny 

tett letenni m : ssanak, hol a szavazási igazolványok­
kal egyidejűleg az előterjesztendő zárszámla és mérleg, vala­
mint a felügyelő-bizottság jelentése is átvehető lesz.

Budapest, 1896. márczius 30.
(L'tánnvomat nem díjaztatok.) AZ IGAZGATÓSÁG.

J4 GANZ ÉS _
vasöntöde és gépgyár részvénytársulat Budapesten,

t, ez. részvényesei 1885. április ló 19-en, mvm délelőtt ll erekor
Budapesten, 11. kerület, Ganz-utcza, a gyár helyiségében megtartandó

I huszonheted ik rendes közgv ülésre
tisztelettel meghivatnak.

>'uptrend :
1 Évi mérleg előterjesztése, az igazgatóság es a teliig)el«»- 

biznttsá" felentései, az ezekben foglalt indítványok, a tiszta 
nSemeay ''felosztása mm to határozat és a Mmentveny

2. A6 részvény tőke felemelése iránti határozathozatal es az 
alapszabályok módositas.i.

3. Egv igazgatósági tag választása.
4. n’c,taláiii indítványok az alapszabályok értelmében.

X, alapszabályok 14., 15. >s 3(1. SS-ai értelmében a k<«- 
,,;,k a/én reszvenvesek bírnak szavazati joggal, kik-

vénykönyvébe a letétemenyuzo nevere vannak beírva.

évi mérleg a felügyelő-bizottság jelentésével együtt f. é. április 
hó 11-töl kezdve a gyári igazgatóság irodájában at. c .. 
vényesek rendelkezésem bocsáttatok.
(Utánnyomásait min li/.■•tünk).

Az igazgatóság.
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^JJgyaMWezőgazdák Szövetkezete, Budapest, Alkotmány-ntcza 31. Váczi-körat sarok
Több évi tapasztalat után bebizinyult, hogy a legtökéletesebb és tartósságánál fogva
a icgoicsobb és legtökéletesebb permetezőgép a Veriuorel-félo

„ECLAIR“
peronospora permetező, mely eddig minden versenynél 
az első dijat nyerte el.

Kizárólagos magyarországi képviselet.
Ár 21 forint csomagolással.

„Aziirin“ 1 frt 25 kr. kilogrammja,
„Kézgáliez“ 25 frt métermázsánkint,

6

< - .f^rtís-

Ajánlunk
legjobb minőségű, és 

megbizbató

vetömagvakat
jutányos áron.

MAGYAR MEZŐGAZDÁK 
SZÖVETKEZETE.

Nagy
képes ár­

jegyzék 
ingyen és 

ber- 
mentve.

d. kölcsön
földbirtokokra.

Legmagasabl köl-
Nagy

képes ár­
jegyzék 

ingyen és
bér­

mentve.

STOWASSER J..
liang'szcrgyáros, csász.cs kir. udvari és liiulscrcg szállító

BUDAPEST. II. kér. Lánczhicl-utcza 5
Ajánlja saját gyártmányú fúvó-, vonó- és ütőhangszereit és azok 

a'kajrészeit valamint kitünS hanga ezimbalniait.
Községi és tűzoltói zonekaiok felszereléséhez szukseii-s u • 

hangszerek a le. julányosabb árban és legelCnynsebb R »..t
lett szállíttatnak. MliKleniiem» liaam/.e.ck J.«n sa 
legoU-sóbb ár mellett esasUozolteliieli. Ilégi 
szerek bceseréltetne).. Erős ovgoualiangu hai molilUali- 
hói külön ári (‘try/ók kóron <16  

............ ;';6S rEifei tollturi.

Portómentesen megküldve 1 forint helyett ■«) 111 -
Nem szabad szeretnie.

Irta: Bodrogi Lajos.

Az erdész ur fia.
Elbeszélés Theurrict Aluliétól.

A malom története.
Irta : Sudcrmann.

Egy csodaemhvr kalandjai.
Irta : Conan Doyle, ford. 1 4y J* 1$.

„BELLA.“
Érdekes regény. Irta: Anna Xertua 

Gentile«

Mi a szertdemV
Arab regény, irta: K. Marion (aw-Angyal és ördög. . M,u „B,^,............. ,

Irta: Halber» Helen. I ford, fordította: Kiy i. ''" la.
Megrendelhetők lapunk kiadóhivatalában Budapest, köztelek.

csőn a valódi b es 
értéalapjón 20-00 
■v közti időre kész­
pénzben. Birtokos 

J/ elmondhat I ú mi­
skor pénzintézet nem 
Qmoiidhnt fel. ( sekély kamattal 
Jfo/.-e is t tries telik. I.ebonyoli- 
\tás tí nap alatt. Konvertálás 

bélyeg- és illetékmentes. 
Semmi elöleges költwéjsf. 

f Minden felviláfO :itás díjtalan.
J Beküldendő csakis a telek- 

(E könyvi kivonat, kataszteriv. 
|| Csínt:
(ingatlan- és Jelzálog- 

Forgalmi-Intézet, 
SBmlajH'st, Váe/i-Uürut 39.
ILegnagyobb Ingatlan- es .Jel- 
ízéi log-Forgalmi-Intézet a mo-
fina re Inában, egyedüli, mely
fű 'óságuk és a legtekintélyesebb

} föld bírt okosolFó! ajánlva van.

Magyar aszfalt
részvénytársaság

Andrássy-út 30.
elvállalja jótállás mellett

legolcsóbban

aszfaltburkolatok
fektetéséi és 137

nedves lakások.
pim zék stb. gyökeres s/.a- 

razzá tetelet.
telefon.

bvl'5t 
jelenleg

I>etvieh <i.vula
gépműhelye és ekegyára

líákos|ialola, llatMiiyi-utcza 5.

Ajánlja fa- és vasgerende- 
lyes öntött és kovácsolt 
vas fejti egy- és többvasu 
ekéit; fa és vastengclyi s 
taligáit; fa- és vaskeretü 
különféle boronáit, kenge- 
reitmélyitő-és porhanyitó, 
valamint SACK-rendszerii 
ekéit. Mindennemű ekék­
hez tartalőkrészeket, u. m. 
ekeöntvényeket, kormány­
lemezeket. aczél szántóva­
sakat. Ajánlja répamivelő- 
eszközeit, u. m.: répaka­
pákat, répakiemeiő és ré­
parakodó villákat; répa­

fejszéket, répaszelet 
kampókat, legjutányosabb 

árakon.
(*- Árjegyzék szívesen

küldetik. “®S 4963

RicUlsr-téie Hurgonf-Pain-Eipellsr
jj Liniment. Capsici comp.

hírneves háziszer eltentállt az idő megpróbál.'.

I jl

Ü

l'./.en nirneves n:izi<zei vneu.m.. .... ■ ■■■ -
... . már több mint 25 év óta megbizbatu. fajdalomcsillapito
betiörz-ülésként alkalmaztatik köszvenynel. csuznal. tag szag­
gatásnál éíf meghűléseknél es az orvosok áltál bedorzso es< v 
is mindig gyakrabban rendeltetik. A va odi Horgony-Pam- 
Expeller gyakorta Eiorgony-Liniment elr.evezes uatt 

os szer, hanem igazi népszerű háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr. <Okr.es irt. 
üv< genkénti álban majdnem minden gyógyszertárban kosz - 
ben van; főraktár: Török József gyógyszerésznél Budapesten. 
Bevásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, 
mert több kisobbértékii utánzat van forgalomban.
Ki nem akar megkárosodni. az minden «'gy-s 
u vegetHorgony" védjegy nélkü 1 mint nem valódit 
utasítsa vissza

Richter F. Ad. es társa. w/.n kir. u-hati mlbi»l,
Rudolstadt (Tl.iu-muKi).

i

nemzetközi gépcsarnorca
»fugr NYÍREGYHÁZÁN. "^3

sor- és szórvavetögrépe'.t,
kettő és háromhai áz-

n-féleAiánlia felülmúlhatatlan Ziminermann
és sik talajra. Sark és más rendszerű egy

í :
dás aczélekéit. boronák, sima 
szeges, gyűrűs, Cambridge es 
Croskill hengereit. Szrr.Ua-,

Daráió-gépeK,

1
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§ Felhívjuk a t. ez. gazdaközönség
figvelinót a

budapesti

melvek ez év folyamán két soro- 
ÜÜ zatban Julius és szeptember hóban 
Éji fognak megtartatni. Bejelentése­

det elfogad és felvilágosításokkal
S
Ü
■5i
ifi

ISI
Sí

szolgál

TI

sUUul
Budapest, Erzsébet-tér 13. sz.

SACK RUDOLF
egyedüli képviselője Magyarországon:

PROPPER SAMU,
Budapest, Váczi-körút 52.

I
t-
ÜL

ülőre bocsátva, hogy Sac* Itudolf világhirii gyárt­
mányai ereilet) mi Hőségben csak nálam kaphatók ;a — 
Ajánlom közkvdvelUégü egyetemes és többvasn ekeimen kívül

legújabb rendszerű sorvetőgépeimet,
inelvekkel bármely magmennyiséget is bármily nagy­
fáin ma<ir<ikat a kerekek v Utaztatása nélkül ugv sík, 
mint ilambős földön teljes biztonsággal egyenletesen
lehet elvetni. (A mag megsértése kizárva.) „

Ajánlom továbbá kitűnő gyártmányú ssecskavngoimat, 
járgány rimát, legújabb rendszerű „lieform•* takar­
ni á ny-gözölöi met, a tavaszi munkákhoz aczelboro- 
náimn't és az e-vetemes ekére szerelhető kozkedveltsegu 
javított grubbereimet, továbbá felülmúlhatatlan amerikai 
"kaszáló-gégéimet és takar mán ygyiijtö-geyeimct acz.vl- 
ból is s minden egyéb gazdasági gépeket es eszközöket. Min­
denről kimerítő árjegyzék es készséges felvilágosítások.

"MT ^ é' *

Kitűnő magyar kincs burgonyát
i,jtivolii legmelegebben ajánlom,mert kitűnő 
ízű, igen bő termő, homokos földben is 
magterem, nedves földben pedig nem rot­
had. 1 mmázsa után ‘2.1 mmázsát terem 
meg.

Métermázsája 1 frt. 1 o kgr. 2 Írtért 
kapható

Kubicza Nándor ktanitónál
CSÁKI. (Nvitra megy

Sasvár mellett vasúi állomás Katii.

M1R Afllll ll N ■•liciiiiia. Uös/.v^n V,
illililivV“^“(0jr vs fejfsíjás elleni szerek között
legjobba gyors és biztos hatás miatt általáno- MID RfTlIIN 
san (lterjedt,orvosi tekintélyek által is ajárilottllllílAuUiiln 
nevű külszer. Ara egy üvegnek 1 frt. Kapható Barnen 
«.villa evóevszertárában Miskolczon. valamint az összes gyógy­
szertáráid lau.' - Főraktár: Török József gyógyszertaniban 
Budapesten. Király-uteza 12.

Yizikerekek. turbinák, gőzgépek, 
gőzkazánok minden najíjságkan őrlő- p 
malmok és egyéb ipartelepek vizeméhez

Őrlőmalmok, vámmalmok
berendezését és átalakítását a legjobb rend- 

szer szerint elv állal

Graepel Hugó, gépgyáros
BUDAPEST, V. kér., Külső váczi-ut 46. szám. _____

Áj-jegyséls Isiirána-tra ing-yen és bérmentse.

.Patria" irodalmi és nyomdai részvénytársaság, Budapest, (Köztelek.)


